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User Guide
Erlduterungen

iz

EEE

Over 400 specialist terms on paper conservation and restoration
are listed in English, German, Chinese and Korean. The 3 main
aspects of the guide are a book’s structure, material and tools
and book binding and conservation. A missing word means that
in one language there is no adequate translation known. Some
illustrations and explanations are added for better understanding.

Readers can check words by content and category, or look up
chapter and page number of words from the index.

Das Glossar Papierrestaurierung enthélt tiber 400 Fachbegriffe in engli-
scher, deutscher, chinesischer und koreanischer Sprache. Drei Hauptas-
pekte des Buches: der Aufbau des Buches, Material und Werkzeug,
Buchbinderei und Restaurierung dienen zur Kategorisierung der Begriffe.
Falls ein Begriff nicht {ibersetzt ist, bedeutet dies, dass keine Ubersetzung
bekannt ist. Einige Illustrationen und Begriffserklarungen dienen zum
besseren Verstandnis.

Der Leser kann systematisch nach Fachbegriffen suchen oder alpha-
betisch tiber den Index in vier Sprachen die Seitenzahl im Hauptteil
recherchieren.



213

XIPUEKIEERNICERE SBIT400 M EWFICAIZR . B3, RXFIEEER
Ko 1EICHIDERUBEN="EELENKRIERN, BIBELE. 5T

8. ZinS5EE. MREMIZEHE, WRBpRETeEELERE
Fo ATHENEEEFIER, =BICRITE R SRR

BEEVURFMSHEXZ WS, RILIBEESHERHEMERES
R CREAERS RIS -

O X|F EEX2| 0JAI2 Yo, S0], =0] 22|10 #=F0{2 & 2f 4007} 0|42
HEBOSZ Y=Lt o] Mo| M| 7kX] SHE|OH= Mol 74, T=zot =71, & A =2ut
EEX2(0|C. MAL|X| = 80fi= 1 Li2tol| shiE HAZ0{7H EXHSHA| o= oIt O

=
ol =20| =|=5 HH thof= 270U 80{dY¥S FESINIC

Ay

SAt= ZHE| D2 Lt L0 wat THojS S B7iLE 4 71 S012 & Melg Salf T2 HE

!
Lt HO|X] S5 3tg 4 Qlot



Contents
Inhalt

BH=x

N

User Guide

Book Structure
Parts of Book
Book Concept

Material and Tools
Tools

Paper, Leather and Grain
Chemicals and Glue

Binding and Conservation
Sewing

Binding Process
Conservation

English Index
German Index
Chinese Index
Korean Index

Acknowledgement

Erlauterungen

Aufbau des Buches
Teile des Buches
Buch-Konzept

Material und Werkzeug
Werkzeug

Papier, Leder und Narben
Chemikalien und Leim

Buchbinden und Restaurieren
Heftung

Buchbinden

Restaurierung

Englischer Index
Deutscher Index
Chinesischer Index
Koreanischer Index

Dank



L]

BEEEIA
PBAIERLERD

PR

HH5THR
=t
oK. RESHEE

HERFR S

ENES|
sl
3|
L33 4]

Huigt

e

2
10
0x

il
lo o lo
ey 4

4

HT

2
10
Ix
Im

A r2a 2EXE
= 97
A2

PRSI

o Jn o2

Home 2
222
= 1z 1z ore
e rere

I
i

N
-~
=
=
o
=

415 I

22

28
30
44
50

58

60

62

68

80
90

110

122






Book Structure
Aufbau des Buches

BEELEH

Ho| 71

This chapter mainly contains
professional terms concerning
parts of books, some of which are
briefly explained and analyzed.

Dieses Kapitel enthélt tiberwiegend
Fachgriffe, die sich mit allen Teilen und
der Struktur des Buches beschifti-
gen. Einige werden kurz erlautert und
analysiert.

AEEXRAE T SPENMEERTSH
LEIEXHITAARIC . STEAHI—LUESC
AT T B RAIRERAI S .

BEOIAE 52 Mo| 2t 22 U 147} 2
£ M2 B0{S0| CHR0{x| 1 Yon ek

43 40| HRE SOISE O

r FHI

HI




Book Structure / Aufbau des Buches / BFE4EHT / &l 74 >
Parts of Book / Teile des Buches / BHIBRERS / el 2t B&

spine / back
Riicken
BE

ZH
H

on

[N

inner joint
innerer Falz
MR

TiA| o0l eze] FEA

3]

left/right board
linker/hinterer Deckel
£ () SER

orEX| / SIEX|

IS

fly leaf
fliegendes Vorsatzblatt
RS BRAEERTER S

olsfgol ojuns

3

paste-down
Spiegel
W SHIRMIZERIER S

BX|o| HIZY (EX|0| 2& )

6 cover
Bezug
HE. @, BE

=X|

7 tail
FuR (Buch)
PR, B TiR

xH O
g

8 corner
Ecke
B
M2, 250|

9 headband / endband
Kapital
&kt Eif

SlEME

10 head
Kopf (oben)
Bk, BHLiR

52 2xj0| Y8

11 fore edge
Vorderschnitt
0O

S

12 turn-in
Einschlag
HEEH. #EtEs

RS Y=/ AFS HO AR 2

[

o=

»







Book Structure / Aufbau des Buches / BFE4EHT / &l 74 >
Parts of Book / Teile des Buches / BRIERMERS / 2ol 2t &2

Chemise
Hiille / Buchschutzhiille
HE

RE B5sl7| 95t BESto| U

covering
beziehen
EHE

HX|E 2HSCt

overcover
Hiilleneinband
ShE

HX, M2, ZFs 20

gathering / section / quire
Lage
[N TN VA=

42 Iols 22XIS BEA, F0| B

boss
Buckel (Beschlag)
ERE (PHELAH)

£ (FAIR) / At (2o

&)
fittings (metal)

SchlieBen

EEhCIG. Boi

A o ditsl=
FETAS BRI

furniture (metal)
SchlieBe (Beschlag)

BN
HX|IE HAlsh= WHs 2et
hinging loops

Deckelanschniirung mit Heftfaden
VTR

12|E gt

back/right for example board
hinterer/rechter Deckel
HE ($8)

ER| (HX] S& =S thct)

French groove
tiefer Falz
EEXBEE

EPN e

smooth spine
glatter Riicken
FBBE

VELEE

raised sewing support/band
erhabener Bund
BEOE

Q2 LELE MXE2S st X|X|c]
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headcap / cap
Kapitalhdubchen / Hdubchen
PEME. P

2 02| 2| 27H




Book Structure / Aufbau des Buches / BFE4EHT / &l 74 >
Parts of Book / Teile des Buches / BRIERMERS / 2ol 2t &2

recessed sewing support/band

versenkter Bund
HEME

O A= 918t XIX|ch

catch plate

haltender Teil (SchlieBe)

B0 (8H0)

D22/ AZL

clasp
SchlieBe
HF. W

24|/ 284

braided headband
geflochtenes Kapital
RIS

SEME

chevron endband
Kreuzstich-Kapital
IR mERIE Sk

va 2y

headband support
Kapitaleinlage
BRI

sll=sie x|xcH

stuck-on headband
angeklebtes Kapital
FENERORE L

# of2|u|= 2ojck

wound endband
gewickeltes Kapital
LR

OpR|gtez Zmte= drlE

edge

Schnitt

Hin. Ko
22|/ 7FERE|

deckle edge
Biittenrand
FIHIEAERL

&%) MiekH F0| 2yetel eet

decorated edge
verzierter Schnitt

e
it

vl
FAIE] ZHHY

=i |

#

o

decorated paper
Buntpapier
A (EImELT)

PSINHN OFX|

AR (2SR
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= |

bevelled edge

gebrochene Kante / abgeschrégte Kante / Kante mit Fase
Eaval

AT 2 A2, 4 of|x|




Book Structure / Aufbau des Buches / BFE4EHT / &l 74 >
Parts of Book / Teile des Buches / BRIERMERS / 2ol 2t &2

edge decoration
Schnittverzierung
PBOEM

DMz FA

grooved board edge
Deckelkante mit Kerbe
EEMENBRIA

B0| A= HX| 2A2]

head edge
Kopfschnitt
PHHIFRL

Ho| 2 BAfe]

doublure

Doublure / Kaschierung
PBHAWE () &g

2ol FAIMol HX| ST 22 0|
endpaper / endleaf

Vorsatz / Vorsatzblatt /
Vorsatzpapier

E/NSNES Y

X

lifted pastedown
angehobenes Vorsatz
BURAYERAS

X|of HRZE (32])

lining
Kaschierung
W, AR (439, 58 )

ELES|

spine lining
Hinterklebung
PEIE

S oizt w7t

tipped-on/in endpaper
angeklebtes Vorsatz
FNGIEN AT

252 x|

fold

Falz

. &

o]

fore-edge flap
Klappe
HEBORITA

S ojFE EXIL)

hinge

Falz / Montierungsstreifen
EFHFR. 1TA (EERER )
8Ix|



centre fold
Lagenmitte

IR

SX7t M SZEoZ FEA
outer fold
Lagenriicken
BOERIIMTERZ

szl 2 X2

joint
Scharnier / Falz / Gelenk
O, PEE

Hap /ol

tongue
Zunge
BE

MY ME2A BeZ 2 URE B2

boardpaper
Bezugspapier
(apy

X (3 #X|8)

sewn endpaper
mitgeheftetes Vorsatz
FATHFRII IR

PR

14115

inner fold

Lagenmitte

[T, 8%

HZAl O|F 22 A2 HoiAHLE -ESHCH
/ EX7HUHRZCR HEIRE, M2Al &

2 HoPALt Tt pe

sewn fold
mitgehefteter Lagenfalz
BREBEEEAERINE

£X|o| FEl £20| HojxA

flap
Ansetzfalz / Klappe
HR

=H

il

envelope flap
Umschlag Klappe
PHI=

2E o

tab lining (on romanesque
bindings)

Kapitallappen (bei romanischen
Einbénden)

RS WE (TERYEE )

AHO| OfZF

S oo



Book Structure / Aufbau des Buches / -‘Eiiﬁi*
Parts of Book / Teile des Buches / $H#IERLED

*—. -4 >
/ Zo| zt
o)

o 2t 22

flat spine
gerader Riicken
FE. BE. Y

ol

i)

on




16117

(daaa

round back
runder Riicken




Book Structure / Aufbau des Buches / BFE4EHT / &l 74 >
Parts of Book / Teile des Buches / BRIERMERS / 2ol 2t &2

false band / fake band
falscher Bund / falsche Biinde
Bists. (FPREsEE

H S (BXIE 7HR2R 2|27| Hol| =

Soll 20l= 30[)

hollow back
hohler Riicken
TEET. =8

L, MSE 20| FEHES| F0IE =

HIS7H0| M7= 5 sh=A

hollow tube

Schlinge / Bundumschlingung
TR (BELH)

Inkl

hole
Loch
8
7Y

pore
Pore

text block
Buchblock

i, BG

22%|

beech
Buchenholz
LA EREIR

EI=TE

Einlage / Kern
fl Hil

corner guards
Eckschoner
b=

2M2| 250



18119 N

\/

box
Schachtel / Kassette
=
At




Book Structure / Aufbau des Buches / BFE4EHT / &l 74 >
Parts of Book / Teile des Buches / BRIERMERS / 2ol 2t &2

corner pieces
Eckbeschlage
=EPA

DME| ESEHA

mount
Passepartout
iR (EEE iR A RIER )

AR}

mount on guards

Montierung an Félzen
RIS S A SR B IR TR TE
BRESHEERLRE

Hoxy, 2ZxHol FErstC

front
vorn / Vorderseite

HX| oA

opening

Offnung

BriEXIamE

@7|: MOl EYEIX| HET &

g o=

sl 3

stay

Falzstreifen in Lagenmitte
PREBDEEFELAISRHE
=Ry

shoulder
Falzkante (bis 90°)
BB

Ho| ¥5S WY H 558 2

frayed out cords
aufgefaserte Biinde
ez (BimeE)

=28 EX|0 £017] 9I5i0] 82 Boj B
B8 B

interleave
durchschieBen / Zwischenblatt

IRE
Zols

lettering label
Titelschild
PRIEETTERAIIRES

21t 92 2ol
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title
Titel
PBHYEER

A=

top
Kopf (des Buches)
PAIRL (PRTH=ELL )

oz

foot
FuB
fs . = (ENFERmERSR )

o ofef 2

hook
Schutzfalz / Haken / Lederfalz
Sie—17. 817

12|/ Zo|

wrap around / fold around /
hook

umhéngen / umlegen

BahElfT

Stz Aot

watermark
Wasserzeichen
IKED

CELENELEE



Book Structure / Aufbau des Buches / BFE4EHT / &l 74 >
Book Concept / Buch-Konzept / BEE#1S / M2l Z1ME

codex / codices long
Kodex lang
WA (ZH. HHHEwN) LN
1EM Zct
manuscript narrow
Handschrift eng
Fi5 Y
AR &2
multi-quire codex open
mehrlagiger Kodex offen
ELISI¥N FIFFEY
DEM (EARZ, 2o HElZ &) @7
single-quire codex single
einlagiger Kodex einzeln
BEFRA 821
MMSHLLR O|R0{Z! HE M2 YAl 22X 23 5Lt
girdle book size
Beutelbuch / Giirtelbuch GroRe
pEEH Ri5
ANME|Z Zof| K| ZH2 = R
half length
halb Héhe / Lénge
—¥ KE

g (222]1) 20|



thickness
Dicke
B

=M

inner
innen
RERRY. EmEH

L

outer
dulerer
SNEBRY. SMERY

o /2

upper
oberes / oberer / obere
@

s
AT

lower
unterer
TEN. FHR

Stet

magenta
Purpurfarbe
pEZAN

RHEAY

aesthetics
asthetisch

=% (=0)

technique
Technik
[EZN

e

square
rechteckig / Stehkante
EBR. F5. 80

HAIE /Y

22123 IS



Book Structure / Aufbau des Buches / BFE4EHT / &l 74 >
Book Concept / Buch-Konzept / F#5#1S: / 22| 2ME

woodblock printing
Holztafeldruck
BfERREDRI

SEl

movable type printing
Druck mit beweglichen Lettern
TEFENRI

IHSER

hectograph
Hektograph / Matrizendrucker
BERREDR

SlE e
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Materials and Tools
Material und Werkzeug
vrREETHE

Mzt 4

This chapter mainly contains
professional terms related to the
tools and materials needed in
the process of book binding and
conservation.

Dieses Kapitel enthélt iiberwiegend
auf Material und Werkzeug bezogene
Fachbegriffe, wie sie in der Buchbin-
derei und der Restaurierung benutzt
werden.

FEFBOETHSTEEXNE
I, BRETeIEPERIEENR
ERIFIE .




Materials and Tools / Material und Werkzeug / ##5TH / M=zt =7 >

Tools / Werkzeug / TE / =7

acrylic color
Acrylfarbe
RkGERE

o= g2

watercolours
Aquarellfarben
K

+Hs1E2

gouache colours

Wasserfarben / Gouachefarben

KB ROk
7Ok 2 / 7010l ALZE|

pigment
Pigment
TR (#5)

Y=

solvent
Losemittel
sl

5|

emulsion
Emulsion
L7

[

adhesive
Klebstoff
Era=iil

HEH|

buffer / buffering agent
puffern / Puffermittel
5

BtH| / S|

sprayer
Sprayer
ZF

27|

=

HI

chrome polish
Chrompolierpaste
B

SEZEH|

ox-bile / ox-gall
Ochsengalle
HpEH

white spirit
Terpentinersatz
BEEE

#e / 50| Amjzl



scalpel
Skalpell
S

A
T

173
=82



Materials and Tools / Material und Werkzeug / ##5TH / M=zt =7 >

Tools / Werkzeug / TE / =7

container
Container
B

2E 87

paring knife
Schérfmesser
HIEZ7]

TR LIO|Z, 71 T 2

spatula
Spatel
INFE L HRTD

AntER| (F2)

green earth
Griinerde / Scharfmittel fiir Messer
—FhFSREER £ ERRETINTR

B

thread
Zwirn
%

Al
=

yarn
Garn

b

o, YA

linen thread
Leinenzwirn
Ridj7357

Op

sewing thread
Heftfaden / Heftzwirn
GER%

Hz2g

sewing support/band
Heftbund / Heftband
WL (1)

Hr=E 26| elst 2

strap
Band /Bund/ Streifen
N N e

1
[

peg and strap fastening
Stift und Riemenverschlul
HEEFNRT N

2t Bs 0|88 HF YA
gauze

Gaze

“

A=



board chopper/cutter
Pappschere

HrARIT]

HIEt|

32133 IS




Materials and Tools / Material und Werkzeug / ##5TH / M=zt =7 >

Tools / Werkzeug / TE / =7

tape
Hefthand / Band
PRRFLm
Ef|o|=

wrapping bands
Wickelbander

double cords/sewing supports
Doppelbiinde

Wi

2719 =22 AL83t0 XIS = A

2y

silverfish
Silberfisch
~e, #8

el

strap plate
SchlieBenblech
i (48PN )

EXE R
HAIE FE T

guard

Falz / Fliigel
Pttt . s
=Ry

bead

Perle

A TR (PEEEIRA)
&

dyes
Farbmittel / Farbstoffe

S

drying rack
Trockengestell
B4R

Azl

leaf casting box
Anfaserkasten
YIRIBE

2|ZIHAE AR}

leaf casting machine
Anfasergerét

YRIRANE

2|ZIHART] (7114 B2 171)



34135 S

Oy I |

sewing frame

Heftlade

EPEIE

t= & (93th)

M2 U2 A2 AL




Materials and Tools / Material und Werkzeug / ##5TH / M=zt =7 >

Tools / Werkzeug / TE / =7

light
Licht/ Beleuchtung
J. KT

=1
=

LED light board
LED Leuchtpaneel
SERHNEHR
LED Z=gut

optic light panel
Leuchtpaneel / Leuchttisch
b=

Y2t0|E T

suction table
Unterdrucktisch
HEIRME

ZISE 0|2

cleaning pad
Reinigungskissen
psser ]

Mg e

Gore-tex
Gore-tex

FUKERMIE (BSTEKE )

TO{EA

packing stitch / packing loop /
wrapping loop

blinde Umschlingung

FHERE

2|z e A

lining machine
Kaschiergerat
BRI

81E717]

sellotape / self adhesive tape
Tesafilm / Selbstklebeband
petiZloG

M2 (AFHX]) H|O|Z / THEH|O|Z

folder
Mappe
*F

tacket

Schniirung

£7

o7kt 2 d (50 ge)
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book cradle
Buchstiitze / Buchwiege
BiE. PR

= Wy / 2 sfeich




Materials and Tools / Material und Werkzeug / ##5TH / M=zt =7 >

Tools / Werkzeug / TE / =7

wire line / laid marks
Langsrippung

EEE

210|0] ER|

leaden
bleiern / aus Blei
AR

Y (314)

dry cleaning sponge
Trockenreinigungsschwamm
FEEEE

HANE AT

hemp
Hanf
PN
cHot

hemp cord
Hanfkordel
B

Hozpen

hook plate

greifender Teil (SchlieRe)
FHBEBN—F

2R/ dE

iron gall ink

Eisengallustinte

HFEEREK (RUMPEELER)

ofojet 2 @3

Indian ink
Tusche

8

e

Cjek i3
Pastels
Pastelfarbe
BWE

fAH

zipper bag
Zipper-Beutel
FBEUIRE L

X

sand bag
Sandséackchen
e

=2 E Fof 2E 27
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quarter-sawn board

Holzdeckel aus dem Viertelstamm geségt
TIFFiEAR

40|l 1HO| e HE2E TR




Materials and Tools / Material und Werkzeug / ##5TH / M=zt =7 >

Tools / Werkzeug / TE / =7

sand paper
Sandpapier
il
PNES

tacking iron
Heizspatel

nsty| flst Ch2(o|

PEM (Preservation Environment
Monitor)

Messgerit zur Uberwachung von
Klimabedingungen

RFIE RS

HESHE DL

semi-automatic sewing
machine

halbautomatische Heftmaschine
BN

HEXtE =217

electric polishing machine
elektrisches Poliergerét
EREFTEENL

7| ot 7|7

safety film
Sicherungsfilm
TIRIERE

Listd 28

ultraviolet light filter
UV-Licht-Schutzfilter
punse ¥l s7

Rol4d Apch HE

enclosures
Siegel-Container
Bt

BE

Gt

tube
Hiilse
BF. BRY

2/ 5E

wood
Holz
FN)

=5

oak
Eichenholz
AR HRAR

EYLRR



woodpulp
Holzschliff
NI

=ME=

woodfree
holzfrei

pulp (paper)

Papierbrei (aufgeschlagene
Fasern)

i

=i
=i

cotton
Baumwolle

8

il

hair sheep
Haarschaf
THEE

SOAIZ (L2} Pao| SHT) 2

40141



Materials and Tools / Material und Werkzeug / ##5TH / M= =7 >
Tools / Werkzeug /| TH /| =3

[
0

4 T
E |
i ‘

o 2]
/ )
(3] (4]
©® beaker ® bone folder
Becherglas (chem.) Falzbein
= 87
7 2 Ed
® clip @ crayon
Clip / Klammer Buntstift / Kreidestift
*F EE (E)

28 328
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y

e 6

fl

7

-

(7] (5]

6 gold tooling ® drawknife
Goldprégung Ziehmesser
ZE a7
=L Aoz AN =2

@ screw clamp
Schraubzwinge
1ReLF

e LR / 2YE A58

sewing stitch
Heftstich
SELDRYET

2R H71(7+8)



Materials and Tools / Material und Werkzeug / ##5TH / M=zt =7 >

Paper, Leather, Grain / Papier, Leder, Narben / K3k 5408 [ Z0|, 7151t 715 2

paper
Papier
45k

&0

sheet
Bogen (Papier)
45K

ies)

leaf

Blatt

BIRK, 2EH
XY/ 24/ g2 &4t
slip

Bund

KA. HKE

S| ELUE ME 0| HX|7} o=

2 YX[5t| olet = [AS et

rag paper
Hadernpapier
RERHE (FEAE PR RHEIERT )

gotz = E0|

acid free paper
saurefreies Papier
ToERLR

24

alkaline-reserve paper
Papier mit alkalischer Reserve
TRMEA

LZely 2E F0|

permanent paper
alterungsbesténdiges Papier
i AL

FE0|

waste paper
Makulatur / Abfallpapier
B

DX| / kK|

coloured paper
getdntes/gefarbtes Papier
TR

A4|

blotting paper
Loschkarton
IREL . RKLE

SN

ol



hand-made paper
Biittenpapier / handgeschopftes
Papier

FIHR

30X

block-printed paper
Holzmodelpapier / Kattunpapier
ZENYE ( BfERREDAT )

SEE 2l4450]

brocade paper
Brokatpapier
FROUR. [EEDTEAT. 1R1EHR

2z0)

mulberry paper
Maulbeerbaumpapier
B3y

B

wove paper
Velinpapier
[IEA € AN AR A

EELISPY

elaborate brocade paper
reich verziertes Brokatpapier
FRLVAR

Hmet YerE0|

44145

laid paper

geripptes Papier / Vergé-Papier /
Biittenpapier

BEUK

as

[0

0]

Hr

paste paper
Kleisterpapier

FRSHA R BRI ERITELIR
EZE 4= F0|

papyrus

Papyrus

YEIHHRE

ETEDN

cotton paper
Baumwoll-Linters Papier
R4

B4R 0|

tissue paper
Seidenpapier

REH (BEAHAERE )
E|FX|



Materials and Tools / Material und Werkzeug / ##5TH / M=zt =7 >
Paper, Leather, Grain / Papier, Leder, Narben / K3k 5408 [ Z0|, 7151t 715 2

calf (calfskin) parchment
Kalbspergament
IINFRRHISE R4,

SOIX| 7Hs 2m[X|

parchment / vellum
Pergament
ER. ERE

x|

vellum
Pergament
HRZHE

L=ESTpN

strawboard
Strohpappe
D3, BITR
OF2X|

board
Deckel / Pappe
HIEBRERIAEIR (FBEBAVEIER )

x|

cardboard
Karton / Pappe
TELEEAR

FIHE B0

millboard
Graupappe
B4R ( BIEEEImEAY )

EIETS

pasteboard

geklebte Pappe / Klebepappe /
Klebekarton

TBLRAR

SN B0| / BX| / HEX|

waste paper board

Pappe aus Papierabfllen

B (BIER—EEEREHR )
K| 2 ghE Folmt

grain

Narben / Narbung / Kérnung
T EB. URaReLEE

=2

bold grain / coarse grain
grobe Narben
HHEGE

JtEEHES| AT A



cross grain

entgegen der Laufrichtung / gegen

die Laufrichtung
HEELL. 4L

oA (MQHYLIsto| X|Ztol Hhst

long grain

entlang der Laufrichtung
By, By

Mz Z

laid line
Querrippen / Ripplinie

chain line
Steglinie / Kettlinie
BEIKED

0| &

artificial grain
kiinstliche Narben/Kdrnung
NISTELL

elzazel

fine grain
feine Narbung
FEE. 4HEX

ugZ

marbled
marmoriert
BRIEAEEH

oi2|A 2

Hollytex (polyester)
Hollytex
Tt ( OEBREELTHLT )

421 @70 Sntsls 2AE

leather
Leder
RE

=

grain side / hair side
Narbenseite / Haarseite

46147 IS

RERIIERE. Jem (REERX—M)

7t=0| ZO| LIEMLE =

flesh side
Fleischseite
RERMN

PIEIRE



Materials and Tools / Material und Werkzeug / ##5TH / M=zt =7 >

Paper, Leather, Grain / Papier, Leder, Narben / 43k 5408 / S0|, 7151 7}

skin
Haut
3

=

pigskin
Schweinsleder
R

L

sheepskin
Schafleder
¥R

W=

calf / calf leather / calf-skin
Kalbsleder
INFRE (HHFRR)

el

cowhide
Rindsleder
(S5

Ees

goatskin / goat leather /
morocco

Ziegenleder

LR

Mt

leather making process
Lederherstellung
EREINTEE

IHERESE

dyed leather
geférbtes Leder
PRI ERIRE

o 715

chamoising
Samischgerbung
HEE

AMEOF7tFC 2 MHEX|E UHEEA

o

oil tanning
Fettgerbung / Trangerbung
HEE

ol O=X|
U REH

vegetable tannage
vegetabilisch gegerbtes Leder
EEEE

oc x|
TT=

chamois leather

Samischleder / Rauleder

Bz

AROL 71 (HI71E)



48149

tanned leather

gegerbtes Leder

ZITEHIE S

FEEE IR

tawed skin / alum tawed
leather

WeiBgegerbtes / Alaun gegerbtes
Leder

BHEEE

Putoz SEms 715

alum tawing
Alaun-Gerbung
BBERERHIRY

oc
Yot e

alum-tawed skin/leather
alaungegerbtes Leder
BEEERHIR S

oz R 715

Tannin
Gerbstoff
25, 8RR (F1$8)

gl



Materials and Tools / Material und Werkzeug / ##5TH / M=zt =7 >
Chemicals and Glue / Chemikalien und Leim / 05 @RSEF / ststa Xt FatH|

aluminium deacidification
Aluminium Entsduerung
=) RS
2205 Ereskl
iodine alkaline
lodine alkalisch
i TRl
feXel= ezz|
acid hypochlorite
Sédure Hypochlorit
[icd IREEEER
4t RO ALt
acidic calcium carbonate reserve
sdurehaltig alkalische Reserve durch Calcium-
[izqE carbonat
L BIRERES

EHMZE ME
acidity
Sauregrad deionized water
B deionisiertes Wasser
At EBEFK

gl
acid free
saurefrei Chloroform
TR Chloroform
24 5. =58k

2EEE



hexane
Hexan
o

S

cyclohexane
Cyclohexan
wek

Algzsist

cyclododekane
Cyclododekan
Btk

methanol
Methanol
3l
HEks

ethanol
Athanol
Vil

olEts

isopropanol / 2-propanol
Isopropanol / 2-propanol
SRz

o|AZZEES

Ids/ xrdal

acrylic
aus Acryl
RIEERAY

o=

acetone
Aceton

[SL:

OtMI=

methyl ethyl ketane
Methylethylketon
REZEMR
HEAE

ethylene
Athylen

V)

ol

El3

=

I'

50151



Materials and Tools / Material und Werkzeug / ##5TH / M=zt =7 >
Chemicals and Glue / Chemikalien und Leim / AZFI@RSEF / ststa2 Xt HAHH

polyethylene
Polyethylen
R
E2|ofEE

Teflon
Teflon
RIUENE

Hz2

Polyvinyl acetate adhesive
(PVA)

Polyvinylacetat Kleber (PVA)
REROGEE (BILE)

OPMIEAE2|H| L TEH|

acetate

Acetat

BAfREL . BERRTHER R EEIBIR ™R
OFMEIO|E

amylacetate
Amylacetat

cellulose
Zellulose
FHEER

HEZQA

alpha-cellulose
Alpha-Cellulose
o-£FHER. BRhATER

Lut HEZRA

methyl cellulose
Tylose / MC
FREAHR

HEAEZRA

Klucel / hydroxypropylcellulose
Klucel
BRARFHER

2AM
EE

cellulose nitrate film
fotografischer Film (auch Zelluloid)
THERAT R A

o o=
T HRs TS



amylase
Amylase
TEREE
orgzo|=

protease
Protease
EE(=]i

T2EfOH| (SHEESEL)

polyacryamid
Polyacrylamid
RBHAR

resin
Harz
Sl

2T/ 2K

lignin
Lignin (Harz in Holz)
PN

2|aul

nutrient
Nahrlésung
FOEIK

oots / oot

52153 S

foxing
Stockflecken
SR ( BEPEBSRETIS R

corrosion resistant
korrosionsresistent
LB IREY

=]
-

o

aqueous
wassrig
B7KHY

B

non aqueous
nicht wasserig
JE7KIRRY

HI& Az

hydrolysis
Hydrolyse
IKERER

L

oxidation
Oxidierung
SULIER

st



Materials and Tools / Material und Werkzeug / ##5TH / M=zt =7 >
Chemicals and Glue / Chemikalien und Leim / 05 @RSEF / ststa Xt FatH|

toxic eggwhite
giftig Eiweil

BEM B

/54 e

glue gelatine

Leim Gelatine

i BEAR

S HatEl
bone/skin/animal glue Isinglass / fish bladder
tierischer Leim Hausenblase
BBEE (EhER ) fdi

ofm 217| 23| ot
paste poultice
Kleister (Weizen-Reisstarke) Kompresse
i BRY

S QfatSch
starch

Starke

WERD

HEE

wheat starch
Weizenstarke
INETER ()

2E
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Binding and Conservation
Buchbinden und Restaurieren
EnsEE

A H=nt EEXE

This chapter briefly explains
professional terms about book
binding and conservation.

Dieses Kapitel beinhaltet Fachbe-
griffe aus der Buchbinderei und der
Restaurierung.

FEGENBERMSEEEXNE

s

k=)
1 II>'
nx
m rIr

H=ah 2EX20 2t HEES

._H.




Binding & Conservation / Buchbinden & Restaurieren / #5188 / # M2t BEx2| >

Sewing / Heftung / 4843 / A2 97|

sewing
Heftung
&

HZ 47|

sewing hole
Heftloch

£

HH 2 st 1Y

sewing station
Heftstelle
4k EFRFFRIFLIE (4826F )

AHES 95t 2HO| LIY¥E|o] = 2

sewing structure
Heftart / Heftstruktur
HELREEND . FITEEN

AR 1=

method of sewing
Heftungsart / Heftart
EPRTIE. FEIE

HEAl 91 HiAl

integral sewing
Integralheftung
BEARAES]

HIEA| siofst= M2 HHE

sewing two sections on /
sewing two in one
Wechselstichheftung / Wechsel-
heftung

REEL)

ool 22X 2ES B M2 H=A

all along sewing / sewing all
along / sewing all on
Durchausheftung

EelpEe 7

Qo2

=]

bypass sewing
Wechselstichheftung
LRt

M M2 Jls

herringbone sewing
Fischgratheftung
DIAFRAEE . R4
M|, R AL o wh
overcast sewing
Uberstichheftung

BihsEL). Piih

HO{X LIZE MXIR22| HO|XIZ A

L dped
cou



link-stitch sewing
Kettenstichheftung

TRk EEE

AR YA SiLtE AFEMY| Hi=

PN
PN

pamphlet sewing
Heftheftung
INBFEEE

ZEY AR

primary sewing
Basisheftung
BHIRYSEL

71E AHE 97|

unsupported sewing
Heftung ohne Biinde
T iERVAEL,

=0t947]

single span
Spannstich
iz

s

stitch
Stich
EH

H=m

60161

stitch pattern
Heftschema
FITRAR

B 4]

warp and weft
Kette und Schuss
Rk

EE g

kettle stitch / catch stitch
Kettenstich / Fitzbund
BUERATEAT (IREHE)

BURIET| (M)

chain stitch / link stitch
Kettenstich / Fitzbund

sk (ETF0G) EREE
HIQIAE|R| (M= dralo| stz de
20t 9=A)

pamphlet stitch

Heftung auf drei Stiche
INBFELT (F=E0A3ET )
HEAH=22 M H= YA
swell (spine)

Steigung (Buchriicken)
igEMIAsE ($HE)

=4



Binding & Conservation / Buchbinden & Restaurieren / #5188 / # M2t BEx2| >

Binding Process / Buchbinden / &% / &2

construction

Aufbau

5

AE7t PEE 20U FEE 2ES

primary core
Basisbund
IR

7|0 A BEl= HE2E M

thong
Heftriemen / Lederbund
E (EBRNEETHILENE)

=B

slit-braid strap

geschlitzter und geflochtener
Lederriemen

PRERAET T

YAE 20 HEl 2

connection
Verbindung
R

oAz

board attachment
Deckelanschniirung
HmEiRA%ERE

Bx| 22

chain attachment
Kettenbefestigung

HEIRER:

HQI (AHE) ZYES AMBolo] MEX|S &

A=zt

tacketed joint

geschniirte Umschlagverbindung /
Tacketed joint

PBEAHEER:

o oe
Yoz el vE

laced-in (thong, slip)
eingelassene Biinde (Bund, Band) /
durchgezogen (Bund, Band)
FHAS TR EET T EIRER:
T ojct

twist
verdrehen
ol hEs

By



62163 NS

backing
Hinterklebung
HRPE

MES it

o=




Binding & Conservation / Buchbinden & Restaurieren / #5188 / # M2t BEx2| >

Binding Process / Buchbinden / 5553 / &

sizing
Leimung / nachleimen
K& iR

Hd / AolE

cut off
abschneiden
i, HE

et

uncut

unbeschnitten

ESCEES)

AHZE (FMO|Lt TX| whele] H=2o A,

THFSRE|E ZHRIEs| Rt2X| g2 A)

cut rough

ebarbieren

E

A2E SHEREE DZTAYA B
=

St7Lt £0] H|0j=2

cut flush
beschneiden (ohne Uberstand)

HERRS BT
TFSR0IM EX|QF 22S SAl0f T
st=A

embossed
gepragt
L

=
gatee|

fastening
Verschluss
NE. 0%, Bx

e

fastenings
SchlieBen
TNELEEY
p=int

long-strap fastening
LangriemenschlieRe
KEINE

218 =3 A
hook-clasp fastening
HakenschlieRe
FHHNEE

na| iZ4

toggle and loop fastening
Knebel und Schlaufenverschluss
HEFNIEIN R E

£2 Tt 18| H3FY



w
\
% e
= = ("
_— %
\
plough
Hobel / Beschneidehobel
PIFFHON

e 2y

64165 NS




Binding & Conservation / Buchbinden & Restaurieren / #5188 / # M2t BEx2| >

Binding Process / Buchbinden / &% / &2

cord
Heftschnur / Heftkordel / Kordel
HELRRLR

2/

crease
Knick / Falte

=R

zz

groove

Falz (bereich)

JE=23

Z (S Hojdo| ™ 255t xt2|, 2
| HS0|7t IR RTH=|of <421 of

Ho| HE
2o £2)

lined

kaschiert

BN, ZTHREN

BT |0 RL7ALE ol X|X|2H0] Z0f
A=A
pare
scharfen

Bl

HIF2|, 2M2| 222 ZLHLE 2
Of Lh=2

trimming
beschneiden
&1

THEE

mounting
montieren / aufziehen
EElI

A=2E E5st7| 9I3t x|

gilt edge
Goldschnitt
BOME

df c
=5 o

blind-tooling
Blindprégung
PEAEE. TEEMEN. TRE

flattening
glatten
By

BEsP| 2t S

inlay
Inlay / Lederintarsie
iR

o2



full binding

ganz bezogener Band

SEmEET

H2d 1572 HA #X|8 te= M2
half binding

halbbezogener Einband

FR (M) &

S (2E R, 172 J12)

quarter binding
halbbezogener Einband mit Ecken
REWEE] (REEE)

=29 1 "2

chained binding

Kettenband

AT

HIQIAE|X|E AHESH M4
limp binding

flexibler Band
REREELT
222 7t=0|Lt Z0|2 TX|glo] H|

=
=st=A

treasure binding
Prachtband

=5 2X A2

66167 IS

tight back
fester Riicken
BEE

EfO|E Y

butterfly binding
Schmetterlingshindung

A
A2 Qlolo] HRHO| fez &L=
M2 LS siLt

concertina binding
Leporellobindung

Fifrie
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Conservation / Restaurieren / 128 | %2

conservation deterioration

Konservierung Verfall

g, ®ip 1By

HEXZ| HE

condition discolouration

Zustand Verfarbung

KR BE

A2 AE g

integrity yellowing

Integritét Vergilbung

T THE

224 &

medium tear

Medium Riss

JEoAy 2O, 2R, 248 (#7)

O] Hold

damage wedge

Schaden Keil

IR IEPERRLFERTE, S5

&/ 2y BORBERERAR
2471

degraded

abgebaut fragment

1B, & Fragment

&3t 3oy

ESTV |



stain
Fleck
Sk

o=
==

waterstains
Wasserflecken
KR

=Kol N—}
=2Y5

ink corrosion
Tintenfral

wormhole
Wurmloch
HE. L

Hell 2 HaE 1Y

porousness
Durchl@ssigkeit / Pordsitat
23 (REZ)

714

microorganism
Mikroorganismus
ML

nld=

mould
Schimmel

Zo|

oH

micro environment
Mikroumgebung / Mikroklima
IR

OjA| £+

antibiosis
Antibiose
=5

A
S

s

o
i

rub
Abreibung / Durchreibung
BB

EX127|

volatilize
verdampfen / verdunsten
BR

CEAH

absolute humidity
absolute Feuchtigkeit
HEIHRE

2 &=

68169



Binding & Conservation / Buchbinden & Restaurieren / #5188 / # M2t BEx2| >
Conservation / Restaurieren / 128 | %2

shrinkage temperature source document
Schrumpftemperatur Quelldokument
WaERE (%) B

+E£3E 2 U™ 2M
heat-resisting property archives box
Hitzebestandigkeit Archivbox

[z HRE

gy HE HXt

durability archivist
Alterungsbesténdigkeit Archivar

AN THZREIER

Ui 7|15A
brittleness manuscript curator
Versprédung Handschriftenkurator
fetE FreEs

HRARE ZAkR F2l|0lE
missing area preservation
Fehlstelle Bestandserhaltung
RIS I i

R 2=

document preservation strategies
Dokument Bestandserhaltungsstrategien
podis IRIFERNE

=M HE et



long-term preservation
langfristige Aufbewahrung /
Langzeitkonservierung
KERTF

Y71M 2E

storage
Aufbewahrung
i, RS

N

repair
Reparatur
(2N

A

restoration
Restaurierung
=1L =)

el

conservation laboratory
Restaurierungswerkstatt
eg=

BEMZIM

conservator
Konservator
BEAG

BE X2 W27t

70171

disaster plan
Katastrophenplan
R

THiH | A=

emergency plan
Notfallplan
E-v=tapdl

Sachu| A

custody

Schutz / Aufbewahrung
(Archivierung von Biichern)
\I/:})j

HBEMDIL BES S XE
O|Lt 22

il

H55t=

"o

legal custody
amtliche Verwahrung /
Aufbewahrung

EEWR (1)
@azaa

physical custody
physikalische Aufbewahrung /
Sorgerecht

MIBRREE

=23 22k
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Conservation / Restaurieren / 128 | %2

physical examination
physikalische Priifung /
Status-Einschéatzung
YIRS E

e Gt

reformatting
Medien-Konvertierung
B, B2

Oj%| A&

preservation transfer copy
erhaltenes Exemplar
RFHEEH

HEZ A

copy
kopieren
SEn

SARE

duplicate original
Kopie/Duplikat des Originals
SHIER

golz
facsimile
Faksimile
I=EN

24

emulation
Nachbildung
1=

SARRO|LE SHEE HEEA

washing
wassern / waschen
%

EakE

dry cleaning
Trockenreinigung
Fik. FEES

HANA

bleach
bleichen
S|

HH
i

i

FH

retouching
Retusche / retuschieren
Wwe. 28

2lEE (+3)

leaf casting
anfasern
IR (45K )

2|ZIHAY (71AA HIE)



patch
Flicken

WwT

HRLt (FHE)

humidification
Befeuchtung
fEEE

=& M2

dehumidification
Entfeuchtung
RS

&

freeze drying

Gefriertrocknung

RHTIE

SEUx

hydrostat

Messgerit zur Uberwachung der
Luftfeuchtigkeit

BRIk EIEREs

|

water-proof qualities
wasserdicht
FR7XH2 R

Lt

72173

disinfection
Desinfektion

HE

S

fumigation
Desinfektion / Begasung
BEESE HE

hollow
hohl
=

bl

reversible
reversibel / umkehrbar
EIpUER|

7teiy

consolidate
festigen
hE

Ust

spine reinforcement
Riickenverstarkung
BEMNE

S
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Conservation / Restaurieren / 128 | %2

lamination

Beschichtung / Schutzfolie /
Laminierung / Kaschierung
2tojdlole!

preservation photocopying
bestandserhaltendes Fotokopieren /
erhaltenes Exemplar

BRREF

HEZ 54

preservation microfilming
bestandserhaltende Mikroverfilmung
B R RTF

HEZ OO|Z2EES}
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Index
Index

25|

AHO|
i

English Index is in alphabetical
order.

Deutscher Index ist in alphabetischer
Ordnung.

PR RS [HRBRINE NS IR

0| Mol JiLiCi=o 2 HiESIIC

et




English Index

A B

absolute humidity ® 69 back ¢ 8

acetate °© 52 back for example board © 10
acetone ® 51 backing ® 63

acid ® 50 bead * 34

acid free ® 50 beaker © 42

acid free paper ® 44 beech ¢ 18

acidic ® 50 bevelled edge * 13
acidity ® 50 bleach e 72

acrylic ® 51 blind-tooling ® 66
acrylic color ® 30 block-printed paper ® 45
adhesive ® 30 blotting paper © 44
aesthetics © 23 board ¢ 46

alkaline * 50 board attachment ® 62
alkaline-reserve paper ® 44 board chopper/cutter ® 33
all along sewing ® 60 boardpaper ® 15
alpha-cellulose * 52 bold grain ® 46

alum tawed leather © 49 bone folder © 42

alum tawing © 49 bone/skin glue © 54
alum-tawed skin/leather © 49 book cradle ¢ 37
aluminium e 50 boss ® 10

amylacetate ® 52 box ® 19

amylase ® 53 braided headband ¢ 12
animal glue © 54 brittleness ® 70
antibiosis ® 69 brocade paper ® 45
agueous ® 53 buffer ® 30

archives box ® 70 buffering agent © 30
archivist ¢ 70 butterfly binding ® 67
artificial grain ® 47 bypass sewing ® 60

awl * 38



80181 NS

C conservation ® 68

calcium carbonate reserve ® 50 conservation laboratory ® 71
calf (calfskin) parchment ¢ 46 conservator ® 71

calf/ calf leather/ calf-skin 48 consolidate ® 73

cap * 11 construction ® 62
cardboard * 46 container © 32
catch plate ® 12 copy ® 72

catch stitch * 61 cord ® 66
cellulose * 52 core ® 18
cellulose nitrate film © 52 corner ® 8

centre fold ¢ 15 corner guards © 18
chain attachment ® 62 corner pieces ® 20
chain line * 47 corrosion resistant ® 53
chain stitch 61 cotton ® 41
chained binding ® 67 cotton paper ® 45
chamois leather * 48 cover ® 8
chamoising ® 48 covering ® 10
channel ¢ 18 cowhide * 48
Chemise ® 10 crayon © 42
chevron endband ¢ 12 crease ® 66
Chloroform e 50 Cross grain © 46
chrome polish ® 30 custody ® 71

clasp ® 12 cut flush ® 64
cleaning pad © 36 cut off @ 64

clip ® 42 cut rough ® 64
coarse grain ® 46 cyclododekane ® 51
codex/codices ® 22 cyclohexane ® 51
coloured paper © 44

concertina binding ® 67 D

condition ® 68 damage ® 68

connection ® 62 deacidification ® 50



deckle edge — hydrostat

deckle edge ® 12
decorated edge ® 12
decorated paper ® 12
degraded ° 68
dehumidification ® 73
deionized water ® 50
deterioration ® 68
disaster plan ® 71
discolouration ® 68
disinfection e 73
document ® 70
double cords/sewing
supports © 34
doublure * 14
drawknife ® 43
dry cleaning ® 72

dry cleaning sponge ® 38

drying rack ® 34
duplicate original ® 72
durability ® 70

dyed leather © 48
dyes ® 34

E

edge ® 12

edge decoration ® 14
eggwhite © 54

elaborate brocade paper ® 45
electric polishing machine * 40

embossed * 64
emergency plan ® 71

emulation e 72
emulsion © 30
enclosures ® 40
endband ¢ 8
endleaf ¢ 14
endpaper © 14
envelope flap ¢ 15
enzyme © 52
ethanol * 51
ethics * 23
ethylene 51

F

facsimile ® 72
fake band ¢ 18
false band © 18
fastening ® 64
fastenings ® 64
fiber © 52

fine grain * 47
fish bladder © 54
fittings (metal) © 10
flap ® 15

flat spine * 16
flattening ® 66
flesh side © 47
fly leaf ¢ 8

fold © 14

fold around ® 21
folder © 36

foot * 21



fore edge * 8
fore-edge flap ® 14
foxing © 53

fragment e 68

frayed out cords ® 20
freeze drying ® 73
French groove ® 10
front © 20

full binding * 67
fumigation e 73
furniture (metal) © 10

G

gathering ® 10
gauze © 32
gelatine ® 54
gilt edge *® 66
girdle book * 22
glue ® 54

goatskin / goat leather © 48
gold tooling © 43

Gore-tex © 36

gouache colours ® 30

grain © 46

grain side ® 47

green earth ¢ 32

groove ® 66

grooved board edge © 14
guard ® 34

82183

H

hair sheep * 41

hair side ® 47

half e 22

half binding ® 67
hand-made paper ® 45
head ¢ 8

head edge ® 14
headband ¢ 8

headband support ® 12
headcap ® 11
heat-resisting property ® 70
hectograph ¢ 24

height ® 23

hemp * 38

hemp cord * 38
herringbone sewing ® 60
hexane * 51

hinge * 14

hinging loops ® 10

hole ¢ 18

hollow e 73

hollow back ¢ 18

hollow tube * 18
Hollytex (polyester) ® 47
hook e 21

hook plate ® 38
hook-clasp fastening ® 64
humidification e 73
hydrolysis ® 53
hydrostat e 73



hydroxypropylcellulose — permanent paper

hydroxypropylcellulose ® 52 lamination ® 74
hypochlorite ® 50 leaden ¢ 38

leaf * 44
| leaf casting ® 72
Indian ink © 38 leaf casting box ® 34
ink corrosion ® 69 leaf casting machine © 34
inlay ® 66 leather 47
inner ® 23 leather making process * 48
inner fold * 15 LED light board * 36
inner joint * 8 left board * 8
integral sewing ® 60 legal custody e 71
integrity ® 68 length © 22
interleave ® 20 lettering label ® 20
iodine ® 50 lifted pastedown © 14
iron gall ink * 38 light * 36
Isinglass * 54 lignin 53
isopropanol ® 51 limp binding ® 67

lined ® 66
J linen thread ® 32
joint ® 15 lining © 14

lining machine * 36
K link stitch e 61
kettle stitch ® 61 link-stitch sewing ® 61
Klucel ® 52 long ® 22

long grain © 47
L long-strap fastening ® 64
label ¢ 20 long-term preservation ® 71
laced-in (thong, slip) ® 62 loop © 18
laid line * 47 lower © 23

laid marks * 38
laid paper ® 45



magenta © 23
manuscript ® 22
manuscript curator ® 70
marbled ¢ 47

medium © 68

methanol ¢ 51

method of sewing ® 60
methyl cellulose ® 52
methyl ethyl ketane ® 51
micro environment ® 69
microorganism ® 69
millboard * 46

missing area ® 70
morocco © 48

mould ® 69

mount © 20

mount on guards ® 20
mounting ® 66

movable type printing © 24
mulberry paper © 45
multi-quire codex ® 22

narrow e 22
non aqueous °® 53
nutrient ® 53

o)

oak ® 40
oil tanning © 48
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open © 22

opening ® 20

optic light panel * 36
outer © 23

outer fold ® 15
overcast sewing ® 60
overcover ® 10
ox-bile ® 30

ox-gall ® 30
oxidation ® 53

P

packing loop © 36

packing stitch ® 36

pamphlet sewing ® 61

pamphlet stitch ® 61

paper © 44

papyrus © 45

parchment © 46

pare ® 66

paring knife ® 32

paste ® 54

paste paper ® 45

paste-down © 8

pasteboard © 46

Pastels 38

patch e 73

peg and strap fastening ® 32

PEM (Preservation Environment
Monitor) ® 40

permanent paper © 44



physical custody — tissue paper

physical custody ® 71

physical examination e 72

pigment © 30

pigskin 48

plough * 65

polyacryamid ¢ 53

polyethylene © 52

Polyvinyl acetate adhesive
(PVA) * 52

pore © 18

porousness ® 69

poultice ® 54

preservation ® 70

preservation microfilming ® 74
preservation photocopying ® 74

preservation strategies ® 70

preservation transfer copy ® 72

primary core ® 62
primary sewing ® 61
protease © 53

pulp (paper) ® 41

Q

quarter binding ® 67
quarter-sawn board ® 39
quire ® 10

R

rag paper © 44

raised sewing support/
band ¢ 10

recessed sewing support/
band ¢ 12

repair ® 71

resin ® 53

restoration ® 71

retouching ® 72

reversible ¢ 73

right board ¢ 8

right for example board © 10

round back ¢ 17

rub e 69

S

safety film ® 40

sand bag © 38

sand paper ® 40

scalpel ® 31

screw clamp © 43

section ® 10

self adhesive tape *® 36

sellotape ® 36

semi-automatic sewing
machine ® 40

sewing ® 60

sewing all along ® 60

sewing all on ® 60

sewing frame ¢ 35

sewing hole ® 60

sewing station ® 60

sewing stitch © 43

sewing structure ® 60
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sewing support/band ® 32 stitch ® 61
sewing thread ® 32 stitch pattern ® 61
sewing two sections on / storage ® 71
sewing two in one ® 60 strap © 32
sewn endpaper ® 15 strap plate ® 34
sewn fold ¢ 15 strawboard * 46
sheepskin © 48 stuck-on headband ¢ 12
sheet © 44 suction table ¢ 36
shoulder ¢ 20 swell ® 61
shrinkage temperature ® 70
silverfish © 34 T
single ¢ 22 tab lining (on romanesque
single span ® 61 bindings) ® 15
single-quire codex ® 22 tacket ® 36
size ® 22 tacketed joint ® 62
sizing ® 64 tacking iron ® 40
skin © 48 tail » 8
slip ® 44 tanned leather ® 49
slit-braid strap ® 62 Tannin © 49
smooth spine ¢ 10 tape © 34
solvent ® 30 tawed skin ¢ 49
source document ® 70 tear ® 68
spatula ® 32 technique ® 23
spine ® 8 Teflon © 52
spine lining * 14 text block ® 18
spine reinforcement ® 73 thickness ® 23
sprayer ® 30 thong * 62
square ® 23 thread * 32
stain ® 69 tight back ® 67
starch © 54 tipped-on/in endpaper © 14

stay ® 20 tissue paper ® 45



title — 2-propanol

title © 21 watermark ® 21
toggle and loop fastening ® 64 waterstains ® 69
toluol ® 51 weaving ® 62
tongue ® 15 wedge © 68
top ® 21 wheat starch (paste) ® 54
toxic ® 54 white spirit ® 30
treasure binding © 67 width © 23
trimming ® 66 wire line © 38
tube ® 40 wood ® 40
turn-in 8 woodblock printing ® 24
twist ® 62 woodfree ® 41
woodpulp © 41
U wormhole ® 69
ultraviolet light filter ¢ 40 wound endband ¢ 12
uncut ® 64 wove paper ® 45
unsupported sewing ® 61 wrap around ® 21
upper © 23 wrapping bands ® 34
wrapping loop © 36
\'}
vegetable tannage ° 48 X
vellum ¢ 46 xylol ¢ 51
volatilize ® 69
Y
yarn ® 32
w yellowing ® 68
warp and weft ® 61
washing e 72 Z
waste paper © 44 zipper bag * 38
waste paper board ® 46
water-proof qualities ® 73 #

watercolours ® 30 2-propanol ® 51
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Deutsch Index

A
Abfallpapier © 44
abgebaut * 68
abgeschrigte Kante ¢ 13
Abreibung ® 69
abschneiden e 64
absolute Feuchtigkeit ® 69
Acetat ® 52
Aceton © 51
Acrylfarbe * 30
Ahle ¢ 38
Alaun gegerbtes Leder © 49
Alaun-Gerbung © 49
alaungegerbtes Leder © 49
alkalisch © 50
alkalische Reserve durch
Calciumcarbonat © 50
Alpha-Cellulose ® 52
alterungsbestandiges Papier © 44
Alterungsbestandigkeit © 70
Aluminium © 50
amtliche Verwahrung ® 71
Amylacetat ® 52
Amylase © 53
Anfasergerat ® 34
Anfaserkasten © 34
anfasern e 72
angehobenes Vorsatz ¢ 14
angeklebtes Kapital ® 12
angeklebtes Vorsatz © 14
Ansetzfalz 15

Antibiose ® 69

Aquarellfarben © 30

Archivar e 70

Archivbox e 70

dsthetisch ¢ 23

Athanol ¢ 51

Athylen e 51

Aufbau © 62

Aufbewahrung e 71

Aufbewahrung (Archivierung von
Biichern) o 71

aufgefaserte Biinde © 20

aufziehen 66

aus Acryl © 51

aus Blei 38

duBerer © 23

B

Band ¢ 32,34
Basisbund e 62
Basisheftung ® 61
Baumwoll-Linters Papier © 45
Baumwolle © 41
Becherglas © 42
Befeuchtung ¢ 73
Begasung ® 73
Beleuchtung * 36
Beschichtung ® 74
Beschlag ® 10
Beschneidehobel © 65
beschneiden © 66



beschneiden (ohne Uberstand) 64

bestandserhaltende Mikroverfil-
mung e 74

bestandserhaltendes
Fotokopieren e 74

Bestandserhaltung ® 70

Bestandserhaltungsstrategien ¢ 70

Beutelbuch e 22

beziehen © 10

Bezug * 8

Bezugspapier ¢ 15

Blatt © 44

bleichen e 72

bleiern © 38

blinde Umschlingung * 36

Blindprdagung e 66

Bogen (Papier) 44

Breite ¢ 23

Brokatpapier © 45

Buchblock ¢ 18

Buchenholz * 18

Buchschutzhiille ¢ 10

Buchstiitze * 37

Buchwiege * 37

Buckel © 10

Bund © 32,44

Bundumschlingung © 18

Buntpapier ¢ 12

Buntstift 42

Biittenpapier © 45

Biittenrand © 12
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Cc

Chloroform e 50
Chrompolierpaste © 30
Clip © 42

Container © 32
Cyclododekan © 51
Cyclohexan e 51

D

Deckel © 46

Deckelanschniirung e 62

Deckelanschniirung mit
Heftfaden ¢ 10

Deckelkante mit Kerbe © 14

deionisiertes Wasser ® 50

Desinfektion ¢ 73

Dicke © 23

Dokument e 70

Doppelbiinde © 34

Doublure © 14

Druck mit beweglichen Lettern © 24

Duplikat des Originals e 72

Durchausheftung ® 60

durchgezogen (Bund, Band) ¢ 62

Durchldssigkeit ® 69

Durchreibung e 69

durchschieRen © 20

E

ebarbieren © 64
Eckbeschldge ® 20



Ecke — Heftschnur

Ecke ¢ 8

Eckschoner © 18

Eichenholz ¢ 40

eingelassene Biinde (Bund,
Band) ¢ 62

Einlage * 18

einlagiger Kodex ® 22

Einschlag ¢ 8

einzeln ¢ 22

Eisengallustinte © 38

Eiwei3 © 54

elektrisches Poliergerét © 40

Emulsion © 30

eng © 22

Entfeuchtung ® 73

entgegen der Laufrichtung * 47

entlang der Laufrichtung * 47
Entsduerung © 50

Enzym e 52

erhabener Bund ¢ 10
erhaltenes Exemplar ® 72,74
Ethik ¢ 23

F

Faksimile e 72
falsche Biinde © 18
falscher Bund © 18
Falte 66

Falz ® 14, 15,34
Falz (bereich) ® 66
Falzbein © 42

Falzkante (bis 90°) © 20
Falzstreifen in Lagenmitte ® 20
Farbmittel » 34

Farbstoffe ¢ 34

Faser e 52

Fehlistelle e 70

feine Narbung © 47
fester Riicken e 67
festigen e 73

Fettgerbung * 48
Fischgratheftung e 60
Fitzbund e 61

Fleck ® 69
Fleischseite © 47

flexibler Band e 67

Flicken e 73

fliegendes Vorsatzblatt © 8

Fliigel © 34

fotografischer Film (auch

Zelluloid) * 52
Fragment e 68
Ful = 8,21

G

ganz bezogener Band e 67
Garn © 32

Gaze © 32

gebrochene Kante ¢ 13
geférbtes Leder © 48
geflochtenes Kapital © 12
Gefriertrocknung ® 73



gegen die Laufrichtung © 47

gegerbtes Leder © 49

geklebte Pappe * 46

Gelatine © 54

Gelenk © 15

geprégt ® 64

gerader Riicken ¢ 16

Gerbstoff 49

geripptes Papier © 45

geschlitzter und geflochtener
Lederriemen e 62

geschniirte Umschlagverbin-
dung ® 62

getdntes/gefédrbtes Papier 44

gewickeltes Kapital ® 12

giftig © 54

glatten ® 66

glatter Riicken © 10

Goldprégung © 43

Goldschnitt ¢ 66

Gore-tex © 36

Gouachefarben ¢ 30

Graupappe © 46

greifender Teil (SchlieRe) © 38

grobe Narben * 46

GroRe e 22

Griinerde © 32

Girtelbuch 22

H

Haarschaf © 41
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Haarseite ® 47

Hadernpapier 44

Haken e 21

HakenschlieBe © 64

halb e 22

halbautomatische
Heftmaschine © 40

halbbezogener Einband mit
Ecken e 67

halbbezogener Einband © 67

haltender Teil (SchlieBe) ® 12

handgeschopftes Papier © 45

Handschrift » 22

Handschriftenkurator e 70

Hanf © 38

Hanfkordel * 38

Harz * 53

Héubchen e 11

Hausenblase 54

Haut © 48

Heftart ® 60

Heftband © 32, 34

Heftbund © 32

Heftfaden © 32

Heftheftung ® 61

Heftkordel ® 66

Heftlade © 35

Heftloch ® 60

Heftriemen e 62

Heftschema e 61

Heftschnur ¢ 66



Heftstelle — Losemittel

Heftstelle ® 60
Heftstich © 43
Heftstruktur e 60
Heftung ® 60
Heftung auf drei Stiche ® 61
Heftung ohne Biinde * 61
Heftungsart e 60
Heftzwirn e 32
Heizspatel © 40
Hektograph © 24
Hexan e 51
hinterer Deckel ® 8, 10
Hinterklebung ee 14, 63
Hitzebestandigkeit ® 70
Hobel ® 65
Hohe © 22,23
hohl e 73
hohler Riicken ¢ 18
Hollytex © 47
Holz * 40
Holzdeckel aus dem Viertelstamm
geségt ® 39
holzfrei © 41
Holzmodelpapier © 45
Holzschliff 41
Holztafeldruck © 24
Hiille © 10
Hiilleneinband © 10
Hiilse ®* 18, 40
Hydrolyse © 53
Hypochlorit ® 50

Inlay e 66

innen © 23

innerer Falz ¢ 8
Integralheftung ® 60
Integritét ® 68
lodine © 50
Isopropanol ® 51

K
Kalbsleder © 48
Kalbspergament © 46
Kanal ¢ 18
Kante mit Fase © 13
Kapital © 8
Kapitaleinlage ¢ 12
Kapitalhdubchen e 11
Kapitallappen (bei romanischen
Einbénden) ¢ 15
Karton e 46
Kaschiergerat © 36
kaschiert ¢ 66
Kaschierung ee 14,74
Kassette ® 19
Katastrophenplan ® 71
Kattunpapier ® 45
Keil ® 68
Kern © 18
Kette und Schuss e 61
Kettenband e 67
Kettenbefestigung ® 62



Kettenstich e 61

Kettenstichheftung 61

Kettlinie © 47

Klammer e 42

Klappe ® 14, 15

Klebekarton e 46

Klebepappe © 46

Klebstoff ¢ 30

Kleister (Weizen-Reisstarke) ¢ 54

Kleisterpapier ® 45

Klucel © 52

Knebel und Schlaufenver-
schluss ® 64

Knick e 66

Kodex © 22

Kompresse © 54

Konservator e 71

Konservierung 68

Kopf (des Buches) © 21

Kopf (oben) ¢ 8

Kopfschnitt © 14

Kopie des Originals ® 72

kopieren e 72

Kordel * 66

Kdrnung © 46

korrosionsresistent © 53

Kreidestift © 42

Kreuzstich-Kapital ® 12

kiinstliche Narben/Kérnung © 47
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L

Lage * 10

Lagenmitte © 15
Lagenriicken * 15
Laminierung e 74

lang ® 22

Lange ° 22

langfristige Aufbewahrung © 71
LangriemenschlieBe ® 64
Langsrippung © 38
Langzeitkonservierung ¢ 71
LED Leuchtpaneel © 36
Leder ¢ 47

Lederbund e 62
Lederfalz © 21
Lederherstellung © 48
Lederintarsie ® 66

Leim ¢ 54

Leimung ® 64
Leinenzwirn e 32
Leporellobindung ® 67
Leuchtpaneel © 36
Leuchttisch © 36

Licht ¢ 36

Lignin (Harz in Holz) * 53
linker Deckel ¢ 8

Loch ¢ 18

Loschkarton © 44
Losemittel © 30



Makulatur — Schutz (Archivierung von Blichern)

M Narbung © 46
Makulatur © 44 nicht wasserig ® 53
Mappe © 36 Notfallplan e 71
marmoriert © 47
Matrizendrucker © 24 (0]
Maulbeerbaumpapier © 45 oberes/oberer/obere 23
MC e 52 Ochsengalle * 30
Medien-Konvertierung e 72 offen e 22
Medium e 68 Offnung © 20
mehrlagiger Kodex e 22 Oxidierung ® 53
Messgerit zur Uberwachung der

Luftfeuchtigkeit 73 P
Messgerit zur Uberwachung von Papier ® 44

Klimabedingungen © 40 Papier mit alkalischer Reserve © 44
Methanol ¢ 51 Papierbrei (aufgeschlagene
Methylethylketon © 51 Fasern) e 41
Mikroklima e 69 Pappe © 46
Mikroorganismus e 69 Pappe aus Papierabféllen ¢ 46
Mikroumgebung ® 69 Pappschere * 33
mitgehefteter Lagenfalz ¢ 15 Papyrus © 45
mitgeheftetes Vorsatz ® 15 Passepartout ¢ 20
montieren © 66 Pastelfarbe © 38
Montierung an Félzen e 20 Pergament © 46
Montierungsstreifen © 14 Perle ¢ 34

physikalische Aufbewahrung e 71

N physikalische Priifung © 72
Nachbildung e 72 Pigment © 30
nachleimen e 64 Polyacrylamid e 53
Nahrlésung © 53 Polyethylen e 52
Narben ¢ 46 Polyvinylacetat Kleber (PVA) ¢ 52

Narbenseite © 47 Pore © 18



Pordsitat ® 69
Prachtband e 67
Protease ® 53
Puffermittel ¢ 30
puffern * 30
Purpurfarbe ® 23

Q

Quelldokument ® 70
Querrippen © 47

R

Rauleder ¢ 48

rechteckig © 23

rechter Deckel ® 10

reich verziertes Brokatpapier ¢ 45
Reinigungskissen © 36
Reparatur e 71
Restaurierung ® 71
Restaurierungswerkstatt ® 71
Retusche © 72

retuschieren e 72

reversibel ® 73

Rindsleder ¢ 48

Ripplinie * 47

Riss © 68

Riicken ¢ 8
Riickenverstérkung e 73
runder Riicken ® 17

S

Samischgerbung © 48
Samischleder * 48
Sandpapier © 40
Sandsédckchen e 38
Sédure © 50
saurefrei ® 50
saurefreies Papier © 44
Sauregrad ° 50
sdurehaltig © 50
Schachtel © 19
Schaden e 68
Schafleder © 48
schérfen © 66
Scharfmesser ¢ 32
Scharfmittel fiir Messer © 32
Scharnier ¢ 15
Schild ¢ 20
Schimmel ¢ 69
SchlieRe ® 10,12
SchlieBen e 10, 64
SchlieRenblech ¢ 34
Schlinge © 18
Schmetterlingshindung e 67
Schnitt ¢ 12
Schnittverzierung © 14
Schniirung * 36
Schraubzwinge © 43
Schrumpftemperatur ® 70
Schutz (Archivierung von
Biichern) o 71
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Schutzfalz — 2-propanol

Schutzfalz * 21 tiefer Falz ¢ 10
Schutzfolie ® 74 tierischer Leim © 54
Schweinsleder © 48 Tintenfrall ® 69
Seidenpapier ¢ 45 Titel © 21
Selbstklebeband © 36 Titelschild * 20
Sicherungsfilm e 40 Toluol © 51
Siegel-Container © 40 Trangerbung ° 48
Silberfisch ¢ 34 Trockengestell © 34
Skalpell © 31 Trockenreinigung ® 72
Sorgerecht e 71 Trockenreinigungsschwamm e 38
Spannstich e 61 Tusche © 38
Spatel © 32 Tylose © 52
Spiegel * 8
Sprayer © 30 U
Starke e 54 Uberstichheftung 60
Status-Einschétzung e 72 umhéngen e 21
Steglinie © 47 umkehrbar ¢ 73
Stehkante © 23 umlegen © 21
Steigung (Buchriicken) ® 61 Umschlag Klappe ¢ 15
Stich © 61 unbeschnitten © 64
Stift und RiemenverschluB ¢ 32 Unterdrucktisch © 36
Stockflecken ¢ 53 unterer © 23
Streifen © 32 UV-Licht-Schutzfilter © 40
Strohpappe © 46

Vv
T vegetabilisch gegerbtes Leder © 48
Tacketed joint ® 62 Velinpapier ® 45
Technik e 23 Verbindung ® 62
Teflon 52 verdampfen e 69
Terpentinersatz ® 30 verdrehen ® 62

Tesafilm 36 verdunsten ® 69



Verfall ¢ 68
Verférbung e 68
Vergé-Papier © 45
Vergilbung ® 68
Verschluss ® 64
versenkter Bund e 12
Versprédung e 70
verzierter Schnitt ® 12
Vorderschnitt ® 8
Vorderseite ® 20
vorn © 20

Vorsatz ® 14
Vorsatzblatt © 14
Vorsatzpapier ® 14

w

waschen e 72
wasserdicht e 73
Wasserfarben © 30
Wasserflecken e 69
wadssern ® 72
Wasserzeichen © 21
wassrig ® 53

weben ® 62
Wechselheftung ® 60

Wechselstichheftung ® 60

WeiRgegerbtes © 49

Weizenstarke (kleister) © 54

Wickelbander © 34
Wurmloch e 69

X
Xylol © 51

z

Zellulose © 52
Ziegenleder © 48
Ziehmesser © 43
Zipper-Beutel 38
Zunge ® 15
Zustand ® 68
Zwirn © 32
Zwischenblatt ® 20

#

2-propanol © 51
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a-£F4ER © 52

B

Be&EE © 30

¥R (¥7) & e 67
HENHELEA © 40
4 © 32
BinsEL). B e 60
IRIFZRRE © 70
RIFIE S © 40
RIFEEESR] © 72
RE e 71

{RIP © 68,70

fREH © 62

RHIAIELIRIEITE © 12

T © 68

FRE © 20

IREAIR. HE (BEHE) © 15

2% © 54

AR © 51
AEERN © 51
AIEETEL © 30
Wz 0 72

T e 73
TEREH » 41
AHRIERR A @ 40

e 32

C
EIEL © 36
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T © 44

BIRIR © 46

HEEAIRETH © 32

KA e 22

KE 22

KEHRTF o 71

KENE © 64
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T @ 14,15

W IR (WHE. $54R) © 14

FAME e 70

R e 22

i @ 71

ZFEETE © 60

PR DB ESNEERE
Eee2
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IREEEEL © 50

FHLUE © 46

FRERIEE © 52
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e 52

fetE o 70

D

Bkt e 8
BLAAIE © 12
FELATRERID © 34
FIFHRY @ 22

KFF © 38



iR (4PN ) © 34
HEUEL ¢ 12

BB e 22

EILFRRA ¢ 22
EPm4EL ° 60

EEOKYR © 44

ERRE ¢ 53

Hi5 54
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XT3 © 36

iR (EE ASRIBHRIERY ) © 20
g e 21
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